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French

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article L:k

Bilateral Agreement Between the United States and Haiti

The Textiles Surveillance Body has received a notification from the
United States of a new comprehensive agreement covering textile products, 1
concluded between the United States and Haiti. under Article 4 of the Arrangement.

The TSB, pursuant to its procedure regerding bileteral agreements notified
under Article ha, has examined the relevant documentation ond is circulating the
text of the notification to the participating countries.

1F’or details of the original agreement and subsequent cmendments, see
COM.TEX/SB/1T9, 202, 235, 261, 295, 302, 392 and 43T.

2See COM.TEX/SP/35, Annex B.
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Letter No. 1
Port-au-Prince, Aucist 17, 1979

ilo. 240

Excellency:

1 have ti:2 hunor to refer to the Arrangement Regarding
Inte.rnational Trada {n Textiles (herainafter referrcd to as
Tha _Arrangemnt), dore at Genecva oa December 28, 1973, and
extandad by protocol openad for signature :t Gensva on
Q::ces-“-hc;- 15, A1977.

[ have alsc the honor to refer to discussfons betwecen
representatives of the Govenu'.:ent‘ of the United Statas of
Arworica and the Gavemn:ént of the Republic of Hai-ti in
Pcr’t—'?s—Pri nce on July 25 and 26, 1979 concaming expsrts
to thg United States of cotton, wool, and man-wade fiber
text{'l'es and textile products manufactured in the Republic
of Yaiti. As a result of these discussions, and {n conforaity
with Article Four of The Arrangement, [ hava the honor to
iis Excellency

Gerard Dorcely,

Secretary of Stats for Foreign Affairs,

port-au-Prince.
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propose, the following agreement relating to trade fn cotten,
wool and man-made fiber textiles and textile products between
the Republic of Haiti and the United States of Anerica:

1. The term of the agreement'wﬂ'l be the thre'e-year
pariod from May 1, 1979 through April 30, 1982. Each

"Agreement Year* shall cormance on May 1 and end on April 30.

2. The system of categories and the rates of conversion
into square yards equivalent 1{sted ia Annex A shall apply in

implemanting this agreement.

3. Commencing with the first agreamsnt year, and during
the subsequent term of this agreemant, the Government of the
Republic of Hafti shall 1imit anrual exports froa the Rapublic:
of Haiti to the United States of Anerica of cotton, wool, 2and
ran-mada fiber textiles and tartile products to the specific
limits set out in Annex B, as such 'l‘it:ﬁts may be adjusted in
accordance with paragraphs 4, 5, and 6. The limits set out
in Annex B do not include 2ny adjustments pennittied uncar

naragraphs 4, 5, and 6.

4. For the second and third agreement years, eich
specific 1imit shall be increased by seven percent annuzlly.
The 1imits referred to in this paragraph are without adjustment

undar any other provision of this agreement,

5. Any specific 1imit may be exceeded {n any agreement
year by nct more than seven percent of {ts square yards

cquivalent total provided that the amount of the increase {s
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compensated for by an equivalent decrease in orn2 or core
specific Timits. When requesting use of the provisions of
this paragraph, the Government of Haft! will indicate. the
category or categories to be 1ncr~ea;sed and the category or

categories to be decreased by cormensuyrate quantities.

6. (A) In any agreement year, in addition to any adjustment
pursuant to paragraph 5, exports may exceed by a raxirum of 11
percent any specific 1imit by allocating to such limit for
that bgremr;t year an unused portion of the corresponding
limit for the previous agreement yaar ("carrysver®) or a
portion of the corresponding 1{mit for the succeeding agracment
year (“carry forward") subject to the following conditicns:

(1) Carryover may be utilized as available up to 11 percent

of the recaiving agreement year's specific 1limits, providad,
hovever, that no carryovér sha‘lli be avajlable for applicaticn .
" during the first agrecment year; (II) The combination of
carryover and carry-fomard shall not exceed 11 percent of

the receiving agreement year's applicable specific limit in
any agreement year; (III) Carry forward cay be utilized up

to six percent of the receiving agreement year's 2pplicable
specific 1imits and shall be charged against the jcrediately
following agreemant year's corresponding linits; no carry-
forward shall be avaiiabie for application during the third
agreement year. (IV) Canlvover of shortfall (as defined in
sub-paragraph 6 B) shall not be applied to any specific

limits unti] the Governments of the United States of America
and the Republic of Haiti{ have agreed upon the amounts {nvolved.
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(8) For purposes of this agreemant, a shortfall occurs
when exports of textiles or textile products of tha Republic
of Hait! to the Unfted Statcs of America during an agreemsn.t
year are below any appiicaple specific 1imit. The agmenﬁx{t
year following the shortfall, such exports from the Repub?{c
of Haiti to the United States of America may be permitted
to exceed the specific Hmits.subject to conditions of
sub-paragraph 6 (A), by carryo\fer of shortfalls in the
foﬁowing'manner: (1) The carryover shall not exceed the
arount of shortfall in any applicable specific limit;

(I1) The shortfall shall ba used in the category in which

the shortfall occurred.

(C) The limits referrad to in sub-paragraph 6 {A) and
(8) are the specific limits as listed in Annax B and as

increased by the provisions of paragraph 4.

(D) The total adjustmont under this paragraph shall be
in addition to adjustments to the specific limits pemﬁttad

by paragraph S.

(E) The total adjustment permissible under this paragraph
for the first agreement year shall be 6 percent consisting

solely of carry forward.

7. The categories 1isted {n Annex C are subject ©
'de;;ignated consultation levels as specifled therein. In the
event the Government of the Repﬁb‘lic of Ha{ti wishes 20 permit
exports to the Unfted States {n any category in cxcess of the
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applicable consultation lavel during any agreement year,
the Covernment of the Repuhiic of Haiti shall request
‘consuliation with the Government of the United States of
Mmcrica and the Government of the United States of Amcrica
shalt entef into such consultations. Untfl agrecment on a
different level of exports {s reached, the Government of
the Republic of Hajti shall Timit exports to the United
States in the category in que's.tion' to the applicable

consultation level.

8. (A) In the event that the Covernmant of the United
States of America believes that imports from Ha‘lt‘l. classified'
in any category or categories not covered by specific f‘imits. '
or by dasignatad consultation levels are, duc to market
disruption or the threat thereof, threatening to impede the
orderly developiaeat of trade between the two countries, the
Government of the United States of America may request
consultations with the Government of Haiti with a view to
avoiding such market disruption. The Governmant of the
United States of America shall provide the Govermment of
Haiti at the time of the request with the data which in
the view of the Government of the United States of Americs
shows 1) the existence of market disruptfon and 2) the

role of exports from Hafti in that disruption.

(8) The Government of Haiti agrees to consult with the
Governcent of the Unfted States of America within 30 days
of receipt of the request for consultations. Both Governments
agree to make every effort to reach agreewent on a mutually |
satisfactory resolution of the {ssue within 90 days of the

receipt of the request.
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{C) During that 90 day period, the Govermment of Haiti
agrees to hold its shiprients to the Unfted States in the
pertinent category or categorfes to a level no greater than-
35 percent of the amount entered in the last 12 menth period
for which data are avaﬂable.

(D) If no mutually satfsfactory solutfon fs rcached in
consultation, the Government of Haiti{ will 1imit its export
for the succeeding 12 months ‘1n the category concerned to
the latest 12 menth level of exports entered for vhich data
are available, Iﬂus 10 percent (plus three percent fn the

case of wool cateqories).

-

9. In accordance with Article 12, paragraph 3, of The
Arrangement and subject to the establishmant of a rmutuslly
agreed upon certification system, Haitian exports of hand;-
loom fabrics.of the cotiage industry, or hand-imace cottage _
indust'ry oroducts made of such hand-loom fabrics, or traditional
folklore handicraft textile products will not b2 subject to

the provisions of this agreement.

T0. The Government of the Repudbli{c of Hait{ shall use fts
best efforts to space exports from Haft{ to the Unfitad States
within each category evenly throughout the agreement year,

taking ints consideration normal seasonal factors.

11. The Government of the Unfited States of Amarica shall
sromptly supply the Gov)emment of the Repubiic of Haiti with
data on monthly imports of textfles from Haiti and the
Government of the Republic of Haitf shall promptly supply
the Government of the United States of America with wonthly
. data on exports of textiles to the United States. Each
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government agrees to supply promptly any other pertinent and
readily avaflable statistical data requestsd by the other

government.

12. (A) Tops, yarns, pfece goods, madz-up articlas,
garments, and other textile manufactured products {being
products which derive their chief characteristics from
their textile companents) of cotton, wool, man-made fibers,
ar blends thereof, in which any or all of these fibers in
ccmbin‘{tioii represent either the chief value of tha fibars
or 50 percent or more by waight (or 17 percent or rore by

weight of wool) of the product, arz included.

{8) For purposes of this agrcement, textile products
shall be classified as cotton, wool or man-made fiber toxtiles
if wholly or in chief value of either of thesa fibers. All
other products described {n sub-paragraph (3) of this paragraph
shall be classified as: (I) Cotton textiles if coatain;ing
50 percent or more by weight of cotton, or {f the cotton
component exceads by weight t?ze wool and/or the m;:i~:mde
fiber componant. (II) Hool textiles {f not cotton, and ths
wool equals or exceeds 17 percent by waight of 211 composant
fibers. (I1I) Man-made fiber textiles {f neither of the

foregoing appiies.

13..The Government of the United States of America and

the Government of the Republic of Haiti agree to consult oa

any question arising in the implementation of this agreement.

If the two governments are unable to reach a sutually satisfactory
solution within a reasonable period of time on problezs whlch
hava been the subject of consultations under this agreement,
_either governmant may, after notification to t;he other govern-
ment, refer such problems to the Textile Surveillance Body in

accordance with Articlelll of The Arrangement,
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14. Mutually satisfactory adzinistrative arrangements or
adjustments may be made ta resolve minor problems ‘arfsing in
the implementation of this agroement, fncluding differences

in points of procedure or operaticn.

15. If the Governrient of the Repubiic of Haiti considars
that, as é result of a 1imitation specified 'In.this agreemnt,'
Haitd fs being placed in an.inequ{table position vis-a-vis a
third country, the Government of the Republic of Haiti may
reqqe-st consultation with the Governmeont of the United States
of America with a view to taking appropriate remzdial action

such as rezsonable modificat{on of this agreement.

- 16. For the duration of this agreemant, the Governrent of
the United States of Amarica shall not invoie the procedures
of Article 3 of the Arrarngement to request restraint on the

export of Textiles covered by this agreemant from Haiti to

the Un{ited States. -

17. The Governmant of the Unfted States of America may
assist the Governmant of the Republic of Haft! in impleranting
the 1imitation provisions of this agrecrment by controlling

{mports of the textiles covered by this agreement.

18, The Government of the Unfted States of Anerica and
the Government of the Republic of Haiti will establish as
soon as possible an effective visa system {a order to

facilitate implementation of this agreenent.

19. Either Government may terminate this agreement
effective at the end of any agreement year by written notice

to the other government to be given at least 90 days prior to
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the end of such agreement vear. Ei ther gav'-rn“*nt r.*.ay at_'-

any time propose revisfons in thﬂ tems of t!z's agr..e:.nt.f

F g- AR

If the feregoing pmpes‘.'l 13 acceytn!ﬂe to the -
Govemm.nt of the Republic of H;iti this not.a and yc;ur _
note of confirzation on bﬂ'@_]ﬁ;’)f }&g'@ﬁepﬁ:ﬁt‘qf the
Republic of Haiti shall co;tst!tute an agremntbem&n
the Government of the Republic bf"Hgilﬂ and the Govemme?it
of the United Stata§ of h:'e;s-'ica‘.. |

Accept, Excellency, the ronewed assurances of &y

highest considaeration.



ANNEX A
CATEGORY DESCRIPTION
FACTOR OF MEASURE
YARN

--COTTON

300 CARDED

301 COMBED
--WooL

400 TOPS AND YARN
--MAN-MADE FIBER

600 TEXTURED .

601 ) CONT. CELLULOSIC
602 : ' CONT. NONCELLULOSIC

603 SPUN CELLULOSIC

604 SPUN NONCELLULOSIC

605 : OTHER YARNS

FABRIC

-~COTTON - .

310 G INGHAMS

311 VELVETEENS

312 CORDUROY

313 SHEETING

314 BROADCLOTH

315 PRINTCLOTHS

316 : SHIRTINGS

317 TWILLS AVD SATEENS

318 . YARN-DYZD

319 DuUCK

320 OTHER FABRICS, N.K.
--WOOL

410 WOOLENS AND WORSTED

411 : TAPESTRIES AND UPHOLSTERY

425 KNIT

429 OTHER FABRICS
--MAN-MADE FIBER |

610 CONT. CELLULOSIC, N.K.

611 SPUN CELLULOSIC, N.K.

612 CONT. NONCELLULOSIC, N.K.

‘613 - SPUN NONCELLULOSIC, N.K.

614 OTHER FABRICS, N.K.

625 ' KNIT
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CONVERSION UNIT
4.6 LB.
4.6 - LB.
2.0 LB.
3.5 LB.
5.2 LB..
11.6 LB.
3.4 LB.
4.1 LB.
3.5 LB.
1.0 - SYD
SYD
1.0 SYD
SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
2.0 L8.
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 SYD
1.0 'SYD
7.8 L8.



COM.TEX/SB/uU9T
Page 12

CATEGORY

62¢€
€27

APPAREL

-=COTTON
330
331
332
333
334
335
336
337

338

339

340
341
342
345
347

348

349
350 -

351
352
359

--WoOoL
431
432
433
b3y
435
436
438
440
442

ANNEX -A (cont'd)

DESCRIPTION CONVERSION
PILE AND TUFTED 1.0
SPECIALTY 7.8
HANDKERCHIEFS 1.7
GLOVES 3.5
HOS IERY 4.6
SUIT-TYPE COATS, M AND B 36.2
OTHER COATS, M AND B 41.3
COATS, W, G AND I 41.3
DRESSES CINC. UNIFORMS) 58,3
PLAYSUITS, SUNSUITS, WASHSUITS,

CREEPERS 25.0
KNIT SHIRTS CINC. T-SHIRTS,

OTHER AND SWEATSHIRTS) M AND B 7.2
KNIT SHIRTS AND BLOUSES CINC.

T-SHIRTS, OTHER AND SWEATSHIRTS)

W, G AND I 7.2
SHIRTS, N.K. 24.0
BLOUSES, N.K. 14.5
SKIRTS 17.8
SWEATERS 36.8
TROUSERS, SLACKS AND SHORTS

COUTER) M AND 8 17.8
TROUSERS, SLACKS AND SHORTS .

(OUTER) W, G, AND I 17.8
BRASSIERES, ETC. 4.3
DRESSING GOWNS, INC.

BATHROBES, AND BEACH ROBES

LOUNGING GOWNS, HOUSE COATS AND
DUSTERS 51.0
PAJAMAS AND OTHER NIGHTWEAR 52.0
UNDERWEAR CINC. UNION SUITS) 11.0
OTHER APPAREL 4.6
GLOVES 2.1
HOSIERY 2.8

SUIT-TYPE COATS, M AND B 3.0
OTHER COATS, M AND 8 %.5
COATS, W, G, AND I 4.5
DRESSES 4.1
KNIT SHIRTS AND BLOUSES 15.0
SHIRTS AND BLOUSES, N.X. 24.0
SKIRTS ' 1.5

DoZ.
DPR

OPR

poz.
0oz.
0oz.
0cZ.

DOZ.

DozZ.

DozZ.
0oz.
Doz.
00z.
DoZ.

DoZ.

DozZ.
DoZ.

poz.
00Z.
poz.

LB.

DPR
DPR
NO.
NO.
NO.
NO.
DOZ.
DoZ.
NO.
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" ANNEX A (cont'd) Page 13
CATFGORY DESCRIPTION CONVERS ION UNIT
443 SUITS, M AND 8 , 4.5 NO.
by SUITS, W, G AND I 4.5 . NO.
445 SWEATERS, M AND B 14.88 5OZ.
B4 SWEATERS, W, G AND [ o 14.88  _ DOZ.
447 TROUSGRS, SLACKS, AND SHORTS
COUTER) M AND 8 1.5 “NO.
448 TROUSERS, SLACKS, AND SHORTS
COUTER) W, G AND I 1.5 = NO.
459 OTHER WOOL APPAREL 2.0 LB..
--MAN-MADE FIBER .
630 HANDKERCHIEFS 1.7 ~ poz.
631 _ GLOVES : 3.5 DPR
632 ) HOSIERY 4.6 DPR
633 SUIT-TYPE COATS, M AND B 36.2 " poz.
634 OTHER COATS, M AND B 41.3 " DpOZ.
635 COATS, W, G AND I 41.3 00Z.
636 DRESSES 45.3 DOZ.
637 PLAYSUITS, SUNSUITS, WASHSUITS,
. ETC. - 21.3  poz.
638 KNIT SHIRTS, CINC. T-SHIRTS) '
M AND B8 18.0 DOZ.
639 KNIT SHIRTS AND BLOUSES, W, ‘
G AND I CINCL. T-SHIRTS) 15.0 00Z.
640 SHIRTS, N.K. 24.0 DOZ.
641 BLOUSES, M.K. 14.5. 00Z.
642 SKIRTS - ) 17.8 0ozZ.
643 " SUITS, M AND 8 ' 4.5 NO.
AN - SUITS, W, G AND I 4.5 NO.
645 SWEATERS, M AND B 36.8 D0Z.
646 SWEATERS, W, G AND I 36.8 00Z. .
647 " TROUSERS, SLACKS, AND SHORTS -
_ COUTER) M AND B 17.8 00Z.
648 TROUSERS, SLACKS AND SHORTS
COUTER) W, G AND 1 17.8 poZ.
549 ' BRASSIERES, ETC. 4.8 DOZ.
650 . DRESSING GOWNS, INC. BATH AND '
* BEACH ROBES 51.0 DOZ.
651 PAJAMAS AND OTHER NIGHTWEAR $2.3 poZ.
652 UNDERWEAR 16.0 poz.
659 OTHER APPAREL 7.8 L8.
MADE-UPS AND MISC.
--COTTON
360 : PILLOWCASES 1.1 NO.

381 SHEETS 6.2 NC.
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CATEGORY

362
363
369

--WOOL
LG4
465
469

--MAN-MADE FIBER
665

566
669

SPECIFIC LIMITS

ANNEX A (cont'a)
DESCRIPTION

BEDSPREADS AND QUILTS

TERRY AND OTHER PILE TOWELS
OTHER COTTON MANUFACTURES

BIANKETS AND AUTO ROBES
FLOOR COVERING
OTHER WOOL MANUFACTURES

FLOOR COVERINGS
OTHER FURNISHINGS
OTHER MAN-MADE MANUFACTURES

ANNEX 8

CONVERSTON

CATEGORY QUANTITY
CIN UNIT OF MEASURE)
635 130,751 DOZ.
637 328,638 DOZ.
649 992,708 DOZ.
632 1,630,435 D/PRS.
337 85,600 DOZ.
: ANNEX C

~

CATEGORY

631
636
639
641
644
648
650
651
852
331
340
3477348

350
359

QUANTITY

CIN UNIT OF

685,714
114,790
380,000
317,241
37,037
561,798
49,020
96, 154
500,000
533,429
112,500
258,427
49,020
695,652

“DESIGNATED CONSULTATION LEVELS

MEASURE)

D/PRS.
poz.
DoZ.

-00Z.

D0Z.
DOZ.
DCzZ.
DOZ.
DoZ.
D/PRS.
2ozZ.
Doz.

Doz.
LB8s.

UNIT

NO.
No.
LB.

LB.
SFT.
2.0 LB.

5FT.
LB.
LB.

NN QO
*
CO CO

CIN SQUARE .
YARDS EQUIVALENT)
5,406,000
7,008,200
4,765,000
7,500,000
2,140,000

CIN SQUARE
YARDS EQUIVALENT)

2,400,000
5,200,000
5,700,000
4,600,000
2,000,000
10,000,000
2,500,000
5,000,000
8,000,000
1,867,000
2,708,000
4,608,000
2,500,000
3,200,000
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Republic of Haiti
Department of Foreign Affaiis

Port~au-Prince, 17 August 1979

Mr. Ambassador,

I have the honour to acknowledge receipt of your note No. 240 of
13 August 1979, which reads as follows:

[See Letter No. 1]

I take pleasure in informing you that the Haitian Government accepts
the proposals contained in paragraphs 1 to 19 quoted above and considers
that the note from the Embassy of the United States of America and this
reply from the Haitian Department of Foreign Affairs comstitute an
agreement between the two Governments in this regard.

I avail myself of this opportunity to renew to you, Mr. Ambassador,
the assurances of my high consideration.

(Signed) Gerard Dorcely
Secretary of State

His Excellency

William Jones,

Ambassador of the United States
of America,

Port-au-Prince,

daiti.



